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factoria gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHasa noBepxHoCTb

FCT 02 20x60 cm natura | 112

e
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FCT 03 20x60 cm natura | 112

PEI 4

FCT 04 20x60 cm natura | 112 PEI3

FCT 05 20x60 cm natura | 15 PEI3

Ptytki kolekcji Factoria cechuje réznorodno$¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Factoria collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities. lh
Fliesen der Factoria Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.

MnnTKY KoNNekumm Factoria oTAMYaTCA pasHOOOpasem PUCYHKa 1 OTTEHKa.
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rancho gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HatypanbHas noBepxHOCTb

[=F —
RAN 02 20x60 cm natura
PEI 4

RAN 03 20x60 cm natura PEl4

RAN 05 20x60 cm natura -

Ptytki kolekcji Rancho cechuje r6znorodnos¢ wzoru i tonalnosci.
Tile from Rancho collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Rancho Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.

MnuTkn konnekumy Rancho otnnyatoTca pa3HOO6pa3VIEM PUCYHKa N OTTEHKa.
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ponte gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHaa noBepxHoCTb

EIR AR

L-LD1-PNT 02 20%60 cm natura

PNT 02 20%60 cm natura
PEI 4

[-LD1-PNT 03 20%60 cm natura

PNT 03 20x60 cm natura PEI 4

L-LDT-PNT 04 20%60 cm natura

PNT 04 20x60 cm natura PEI3

Ptytki kolekcji Ponte cechuje réznorodno$¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Ponte collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Ponte Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitdten aus.
MNWUTKK KoNNeKUMK Ponte OTANYaI0TCA pa3HOObpa3neM PUCYHKa U OTTEHKA.
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alberon gres porcellanato

—
Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HatypanbHas noBepxHOCTb

—
-

|
= - 3 e
ALR 02 20x60 cm natura

ALR 03 20x60 cm natura

ALR 04 20x60 cm natura

PEI3

ALR 05 20x60 cm natura

PEI 4

Ptytki kolekcji Alberon cechuje réznorodno$¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Alberon collection are characterized by a wide variety
of patterns and tonalities.

Fliesen der Alberon Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern
und Tonalitaten aus.
ALR 12 20%60 cm natura

Mtk Konnekuuy — Alberon  oTmyaioTcs  pasHoobpasvem
PUCYHKa 1 OTTEHKa.










mixstone gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas noBepxHOCTb

MST 02 20%60 cm natura
PEI 4

MST 04 20%60 cm natura

:. L L it i ‘ '-:':_-_'*“'--'_-1.2""- ¥
MST 12 20%60 cm natura

MST 13 20x60 cm natura

Ptytki kolekcji Mixstone cechuje réznorodno$¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Mixstone collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Mixstone Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.

MAUTKK Konnekumm Mixstone oTMyaoTca pasHoobpasnem prUcyHKa 1 OTTEHKa.
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Listwa LDT-MST 02 20x60 cm natura

] T T )

Listwa LDT-MST 04 20x60 cm natura

Listwa LDT-MST 12 20x60 cm natura

Listwa LDT-MST 13 20%60 cm natura







modesto gres porcellanato % )

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHasa noBepxHoCTb

MDS 071 20x60 cm natura

MDS 12 20%60 cm natura , ’

MDS 13 20%60 cm natura

Ptytki kolekcji Modesto cechuje roznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.
Tile from Modesto collection are characterized by a wide variety
of patterns and tonalities.

Fliesen der Modesto Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern
und Tonalitaten aus.

MNantkn - Konnekumy  Modesto  oTmdaloTca  pasHoobpasvem
PVICYHKa U OTTEHKa.
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amarillo gres porcellanato

K we

Powierzchnia naturalna (20x60) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHaa noBepxHoCTb

AMR 02 20x60 cm natura
PEI 4

AMR 03 20x60 cm natura

AMR 04 20x60 cm natura

Listwa LD1-AMR 00 20x60 cm natura

Listwa LD2-AMR 02 20%60 cm natura

Listwa LD4-AMR 04 20x60 cm natura

Ptytki kolekcji Amarillo cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.
Tile from Amarillo collection are characterized by a wide variety
of patterns and tonalities.

Fliesen der Amarillo Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern
und Tonalitaten aus.

Mantkn - konnekun  Amarillo  oTMyaloTca  pasHoobpasrem

PUCyHKa 1 OTTeHKa.




LA
]
=




excellent gres porcellanato

Powierzchnia naturalna rektyfikowana (59,7x59,7, 29,7x59,7) Rectified, natural surface / Rektifizierte Nattrliche Oberfléche / PektndnumpoBaHHas HaTypanbHas NoOBEPXHOCTb

Powierzchnia polerowana (59,7x59,7, 29,7x59,7) / Polished surface / Die Oberflache poliert / MonnposaHHas NOBEPXHOCTb

ECL 12 59,7x59,7 cm poler / natura

m ECL 14 59,7x59,7 cm poler / natura

ECL 02 29,7%x59,7 cm poler / natura

ECL 12 29,7%59,7 cm poler / natura

ECL 14 29,7x59,7 cm poler / natura

Bk % & (4] &5

Mozaika R-RP1-ECL 02
29,7x29,7 cm poler

Mozaika R-RP1-ECL 14
29,7x29,7 cm poler

-'_l_ .
L I

Mozaika R-MIX-ECL 12
29,7x29,7 cm poler

Listwa L-LCI ECL 02 59,7x7 cm poler

|

Listwa L-LCI ECL 12 59,77 cm poler

EJ

Listwa L-LCI ECL 14 59,7x7 cm poler

Ll |
CNEENEEE -
FrHEENEN.

Mozaika R-RP1-ECL 12
29,7x29,7 cm poler

31 mm

IS] mm

97 mm

Naroznik N-NCI ECL 02 7x7 cm poler
Ei
Naroznik N-NCI ECL 12 7x7 cm poler
&

Naroznik N-NCI ECL 14 7x7 cm poler

Zalecenia producenta dotyczace uzytkowania kolekcji wykonanych w technologii szkliwa polerowanego - str. 103

Manufacturer's instructions concerning use of the glazed polished tile collections - p. 103

Hinweise des Herstellers zur Nutzung der Produktkollektionen, die nach der Technologie der polierten Glasur hergestellt wurden - Seite 103
PeKOMeH,D,aLlMV] N3roToBuTesNiAa, Kacatowmeca NCrnonb3oBaHWA KOJ'IJ'IeKLI,I/II7I, M3rOTOBJIEHHbIX MO TEXHONOIMM I'IOJ'II/IpOBaHHOI7I rnasypwn - cTp. 103
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oakland gres porcellanato %

Powierzchnia strukturalna rektyfikowana (19,4x59,7) / Rectified, structured surface / Rektifizierte Struktur-Oberflache / PekTidmumpoBaHHas CTPYKTYprpOBaHHaA MOBEPXHOCTb

OKL 02 194x59,7 cm struktura |1 (1]

gres porceﬂanato
: -"_gres szkl|vv|ony
~glazed-poreelain tiles

~ glasiertes Feinsteinzeug -
rnaBprBaHwar KepamorpaHMT' :

'!u-\_'-;

OKL 03 19,4x59,7 cm struktura m

OKL 06 19,4x59,7 cm struktura m

OKL 12194x59,7 cm struktura |0

Ptytki kolekcji Oakland cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.
Tile from Oakland collection are characterized by a wide variety of patterns
and tonalities.

Fliesen der Oakland Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern
OKL 13194x59,7 cm strukturam 5 und Tonalitaten aus.

MnuTkun Konnekuum Oakland oTnnyatoTCA pa3HOObPa3MeEM PUCYHKa 1 OTTEHKA.

CeramikaGres



galeon gres porcellanato % . . .

Powierzchnia strukturalna rektyfikowana (19,4x59,7) / Rectified, structured surface / Rektifizierte Struktur-Oberflache / PekTidmumpoBaHHas CTPYKTYprpOBaHHaA MOBEPXHOCTb .

o gres porcelianaio

gres’ szklivviem il

e - gldzed poreldip i

i

A

rna3ypoBaHHbliFkepamorpd
LY

GAL 12 194x59,7 cm struktura

glasiertes Feinstein

Ptytki kolekcji Galeon cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Galeon collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.

Fliesen der Galeon Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus. o : : -

MNUTKK KoNNekUMK Galeon oTANYAIOTCA pa3HOObPa3MeM PUCYHKaA W OTTEHKA. Ceram | kaG res
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vintage gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

e i -1 A
TR o o w5 |
e ’ .
b 2
e " % ]
Ee .

/TG 02 40%40 cm natura L-LDN-VTG 02 4040 cm natura

VTG 03 40x40 cm natura

VTG 12 40x40 cm natura

Ptytki kolekcji Vintage cechuje réznorodnos¢ wzoru
i tonalnosci.

Tile from Vintage collection are characterized
by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Vintage Kollektion zeichnet die Vielfalt
von Mustern und Tonalitaten aus.

[nuTkn Konnekumn Vintage OTIMYAKOTCA Pa3HOO- G : ik ! s = -

6pasmnem prcyHKa 1 OTTeHKa. - Cel;aml k'a- G r S

VTG 13 40x40 cm natura




galaxy gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface /
Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

ey e
~ gres porcellanato
S [\ i ' ) ST e WSz Wiony
- - == glazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug
[11a3ypPOBaHHbI KepamorpaHlJlaT

L
—

GLX 04 40x40 cm natura

i g -

GLX 12 40x40 cm natura

Ptytki kolekcji Galaxy cechuje r6znorodnos¢ wzoru
i tonalnosci.
Tile from Galaxy collection are characterized
by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Galaxy Kollektion zeichnet die Vielfalt
von Mustern und Tonalitaten aus.

GLX 13 40%40 cm natura MAnTKK Konnekumy Galaxy oTnnuaioTcs pasHoobpa-
3MeM PUCYHKa 1 OTTEHKa.

CeramikaGres



Spargo gres porcellanato Eq &} %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface /
Die Oberflache natur / HaTypanbHaa NOBEpPXHOCTb

SPargo

gres porcellanate

SPG 02 40x40 cm natura @ T - gfes SZklIWIOny
. e P glazed porcelain tiles
glasiertes Eeimstei
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SPG 12 40x40 cm natura [pg 4\

Ptytki kolekgji Spargo cechuje r6znorodnos¢ wzoru
i tonalnosci.

Tile from Spargo collection are characterized
by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Spargo Kollektion zeichnet die Vielfalt
von Mustern und Tonalitaten aus.

SPG 13 4040 cm natura [PE‘ 3\ NUTKM KOANeKUMM Spargo oTimnyatoTcsa pasHoobpa-
3VIeM PUCYHKa 1 OTTEeHKa.

CeramikaGres




kalcyt gres porcellanato E

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / | 1 i St o4 I
Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoBePXHOCTb . " NN, ™ Lol R e e |1

kalcyt

gres porcellanato

KLC 02 40x40 cm natura

gres szkliwiony

glazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug
rNa3ypOoBaHHbI KEPaMOrpaHnT

KLC 03 40x40 cm natura

KLC 12 40x40 cm natura

4>
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conglomerate gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface /
Die Oberflache natur / HaTypanbHaa NOBEpPXHOCTb

CNL 12 40%40 cm natura

CNL 13 40x40 cm natura oel4]

- CeramikaGres-
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parquet gres porcellanato —

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface /
Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb
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POT 03 40x40 cm natura

PQT 04 4040 cm natura
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domus gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface /
Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

domus

S et agres porcellanato

Fn s ot T R

ST el D '~‘*-.,'-.'Z"r"',F:', ~.gres szkliwiony,,

- g _ e ‘ . .
3 > | e }-..g.‘é  glazed porcelain tiles
I' n-l "~ : o = a__‘ 1“"-\' = B 1. ~ i
SNSRI SIS e & N w N S Feinsteinzeug
¥ =l »
* A
o .{II‘ ;L' I
: -2

DIMS 04 40x40 cm natura |11/

CeramikaGres




Capas gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

N gres porcellanato

~ gres szkliwiony
- ‘glazed porcelain tiles”
glasiertes Feinsteinzeug -
. MasypoBaHHbIil KepaMOrpaHAT

B 1
o
-\._} .
4 .h"x__
b
=S
CPS 04 40x40 cm natura - 3
L -
A
Ptytki kolekgcji Capas cechuje r6znorodnos¢ wzoru i tonalnosci. ! § \a
Tile from Capas collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
CPS 13 40x40 cm natura Fliesen der Capas Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.
MnuTkK Konnekumm Capas OTNNYAIOTCA Pa3HOObPa3MeM PUCYHKaA 1 OTTEHKa. .
CeramikaGres




constant gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

CNT 12 40x40 cm natura L-LDN-CNT 12 40%40 cm natura

4>
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odeon gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb
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ODN 02 40x40 cm natura

-,

ODN 03 40x40 cm natura

Ptytki kolekcji Odeon cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Odeon collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Odeon Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.
MnnTKK Konnekumyn 0deon OTANYAIOTCA Pa3HO0bPa3MEM PUCYHKaA 1 OTTEHKA.




scabas gres porcellanato e

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoOBepXHOCTb

scabas

gres porcellanato

gres szkliwiony
glazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug
OBaH 1:_'._ DaMOERAEIT
SCB 04 40x40 cm natura (PE\ 4}
[
N
B i § [
SCB 12 40x40 cm natura PEI 4 s *
".I .
’4’
Ptytki kolekcji Scabas cechuje réznorodnos¢ wzoru i tonalnosci. r;'",'
Tile from Scabas collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities. b
Fliesen der Scabas Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitaten aus.
MNUTKK Konnekumm Scabas oTnnualoTCa pa3Hoobpasmem PUCYHKa 1 OTTEHKa. |
|




pamir gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoOBepXHOCTb

PAM 12 40x40 cm natura

Ptytki kolekcji Pamir cechuje réznorodno$¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Pamir collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Pamir Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitdten aus.
MAUTKX KONNEeKLMK Pamir OTANYAIOTCA pa3HOObpa3nem PUCyHKa 1 OTTEHKA.

DAMIT

gres porcellanato

- R
gres szkliwiony
=W dlazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug

«_ﬁfd;;gésyposaHHbuZ KEPAMOrpaHT

| CeramikaGres
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vulcan gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb
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VLC 03 40x40 cm natura

Stopnica VLC 06 40x40 cm natura

VLC 06 40x40 cm natura

Stopnica VLC 12 40x40 cm natura

VLC 12 40x40 cm natura

Mozaika R-RP1-VLC 02

33x33 cm natura

Mozaika R-RP1-VLC 03

33x33 cm natura

Mozaika R-RP1-VLC 06

33x33 cm natura

Mozaika R-RP1-VLC 12

33x33 cm natura

Bk (3 =

58 mm

=
w

Naroznik N-NCI-VLC 03

6x6 cm natura

58 mm

] & |
Naroznik N-NCI-VLC 06

6x6 cm natura

\ Mgk
(el E e M am

Listwa L-LCI-VLC 06 40%6 cm natura

Naroznik N-NCI-VLC 02

6x6 cm natura

-
Naroznik N-NCI-VLC 12

6x6 cm natura

al L1 =

Listwa L-LCI-VLC 12 40%6 cm natura




astro gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

astro

gres porcellanato

gres szkliwiony
glazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug

[J1a3yPORaHHbIA KEPaMOrpaHNT

AST 03 40x40 cm natura

. Bl I

AST 04 40x40 cm natura PE‘ 4 L-LCI-AST 00 40x6 cm natura N-NCI-AST 00 6x6 cm natura

CeramikaGres




campana gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

Akl | S gres porcellanato

CMP 02 40x40 cm natura CMP 12 40%40 cm natura 1 1
gres szkliwiony

glazed porcelain tiles
S glasiertes Feinsteinzeug
[11a3ypOBaHHbI KeEpaMOrPaHIAT

1 'm0

L-LCI-CMP 03 40x6 cm natura

L) ‘" e

N-NCI-CMP 03 6x6 cm natura~ L-LCI-CIMP 12 40%6 cm natura N-NCI-CMP 12 6x6 cm natura

‘Il-i j“r’
Mg ‘h'_
e W
ke LA S - * - -
k| ik | A = - 1_],..:_-‘#__ :
CMP 03 40x40 cm natura CMP 13 40x40 cm natura : e ey -y s
e i 3 . 5 "
. R
o

CMP 04 40x40 cm natura .

CeramikaGres



indus gres porcellanato :?%(: {EJ %

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoOBepXHOCTb

’ :
- -!| ]
| : gres porcellanato
R R

IND 02 40x40 cm natura (- IND 12 40x40 cm natura () e
= = gres szkliwiony
& = H - ARl glazed porcelain tiles
= L = ~ 3 glasiertes Feinsteinzeug
womms v o 71a3yPOBAHHbI KEPAMOTPaHNT

Listwa L-LCI-IND 03 Naroznik N-NCI-IND 03
40x6 cm natura 6x6 cm natura

IND 04 40x40 cm natura ’PE‘ A
S S S =

Listwa L-LCI-IND 04 Naroznik N-NCI-IND 02
40x6 cm natura 6x6 cm natura

IND 13 40x40 cm natura

PEI 4

CeramikaGres




Verso gres porcellanato % e s : !

Powierzchnia naturalna (40x40) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoOBepXHOCTb - -

VRS 02 40x40 cm natura Stopnica VRS 02 40x40 cm natura Cokot VRS 02 40x8 cm natura

!

T ey

-y

5

VRS 03 40x40 cm natura Stopnica VRS 03 40x40 cm natura Cokot VRS 03 40x8 cm natura

VRS 04 40x40 cm natura Stopnica VRS 04 40x40 cm natura Cokot VRS 04 40x8 cm natura

ar
L]
Listwa L-LCI-VRS 00

40x6 cm natura

Naroznik N-NCI-VRS 00

6x6 cm natura

CeramikaGres



corte gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas noBepxHOCTb

COR 03 33x33 cm natura COR 04 33x33 cm natura

COR 12 33x33 cm natura

Ptytki kolekcji Corte cechuje r6znorodnos¢ wzoru i tonalnosci.

Tile from Corte collection are characterized by a wide variety of patterns and tonalities.
Fliesen der Corte Kollektion zeichnet die Vielfalt von Mustern und Tonalitdten aus.
MnuTKK kKonnekumm Corte OTIMYaloTCA Pa3HOOOpa3vieM PUCYHKA 11 OTTEHKa.




fiesta gres porcellanato %

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

TR e

EET——— swaLLDI-FSTO2 [ Listwa LLD2FST02 [ ¥ g gres porcellanato

33x33 cm natura 33x33 cm natura

gres_szkliwiony.,
glazed porcelain tiles

' ' glasiertes Feinsteinzeug
- T71a3yPOBaHHbIN KEPaMOrpaHnT -

FST 03 33x33 cm natura | i1 PEI . I3_;s;c\3/va L- LtD1 -FST 03 PEI . Igali‘;;/v; LnaLtlﬁ -FST 03 PEI ,
X35 CM natura

4>
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alpino gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

Stopnica ALP 02

33x33 cm natura

== gres szkliwiony -
ey :-glgze’d'po_rcelain"t“ll._ésj’_&
- _glasiertes Feinsteinzeug=
FﬂéﬂQO’éﬁH Hbl/4 KEPaMOrPaHIT -

o R e G -
My - B S
ALP 03 33x33 cm natura Stopnica ALP 03 ; - ; -
33x33 cm natura ‘ - . -
ALP 04 33x33 cm natura Stopnica ALP 04
33x33 cm natura

Listwa L-LCI-ALP 00

33x8 cm natura
Naroznik N-NCI-ALP 00 ~ s -
8x8 cm natura ’ ix




java gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

JAV 02 33x33 cm natura Stopnica JAV 02
33x33 cm natura

yOOBAFHN REpamOrpaH

T

JAV 03 33x33 cm natura Stopnica JAV 03
33x33 cm natura

JAV 04 33x33 cm natura Stopnica JAV 04
33x33 cm natura
L TR [ SRR
HEN BEEN
L o ol B ik SR

Listwa L-LCI-JAV 00

33x8 cm natura

LS

Naroznik N-NCI-JAV 00

8x8 cm natura




riva gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

."I' e - = - _'.. . " -', -t B A - ,.'.:“ _.--. o -_I_L'
s & H ~ - > e . - e s - AT

. | st S = RE e, o
Stopnica RIV 02 s A e = e e S e e T - gl'esiﬁ_grt‘eﬁanat
33x33 cm natura 2 - o _ 2 . -5 - it _.L"..T,:n '___

- - ' - oJE, -

> A SN = T giesszkliwiony
: = e e S, glazed porcelain tiles
: - =SS e glasiertes Feinsteinzeug

————— —— R T : = " r1a3ypOBaHHbIN KEPaMOrRARIAT
[ 3 3 = .'-: ‘\.‘__j :-::
e g 4 T

RIV 03 33x33 cm natura Stopnica RIV 03 - "
33x33 cm natura P

et
- -
- B e T I
e — .- 1
— = : "‘:....‘ e E - . 2 L = < }.
- = - ey
E . s £ =/
1 ~ . * L Ly
RIV 07 33x33 cm natura Stopnica RIV 07 .= . [ d o sl et e . ot
33x33 cm natura = i 1 /
. * = . 1
b N
]
L 1
0/
)
, W

33x8 cm natura

Naroznik N-NCI-RIV 00

8x8 cm natura

CeramikaGres
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FOXY gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoBepXHOCTb

Stopnica RXY 02

33x33 cm natura

RXY 02 33x33 cm natura

Stopnica RXY 03

33x33 cm natura

RXY 03 33x33 cm natura

Stopnica RXY 04

33x33 cm natura

RXY 04 33x33 cm natura
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Iargo gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NoBepXHOCTb

Jr . 'l. - L..

{ -

i i
| o o v
F F
¥ . 1 A = - s |
oy - | L i h :
b R b & _.} A
T R o ~ gy i
{'-" J St r foug ¥ J. \ Al ) i p- _‘i
LRG 03 33x33 cm natura Stopnica LRG 03
33x33 cm natura

R-ROZ-LRG 00 Cokot LRG 03
33x33 cm natura 33x8 cm natura

LRG 04 33x33 cm natura PEI 4 Stopnica LRG 04

33x33 cm natura

fc]
5
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AN NN
R-ROZ-LRG 04 Cokot LRG 04

33x33 cm natura 33x8 cm natura




castilo gres porcellanato

Powierzchnia naturalna (33x33) / Natural surface / Die Oberflache natur / HaTypanbHas NOBEPXHOCTb

Cokoét CAS 03
33x33 cm natura 33x8 cm natura
] &L
ek e
Listwa L-LCI-CAS 03 Naroznik N-NCI-CAS 03
33x16,5 cm natura 16,5%16,5 cm natura
CAS 04 33x33 cm natura Stopnica CAS 04 Cokot CAS 04
33x33 cm natura 33x8 cm natura

Listwa L-LCI-CAS 04 Naroznik N-NCI-CAS 04

33x16,5 cm natura 16,5%16,5 cm natura

CeramikaGres




Kalibracja

Kalibry / Calibre / Kaliber / kanubp

gres szkliwiony 33x33 cm
Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ TNa3ypOBaHHbI KepamorpaHuT

Gat. | -kaliber“A"328,6 - 330,0 / caliber / Kaliber / kann6p
- kaliber“B"329,3 - 330,7 / caliber / Kaliber / kann6p
- kaliber”C"330,0 - 331,4 / caliber / Kaliber / kanvbp

gres szkliwiony 40x40 cm
Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ rNa3ypoBaHHbIii KepamorpaHnT

Gat. | -kaliber”)"399,4 - 400,6 / caliber / Kaliber / kannép

- kaliber "K"400,6 - 401,8 / caliber / Kaliber / kanvbp

- kaliber“L"401,8 - 403,0 / caliber / Kaliber / kann6p

- kaliber “M"403,0 - 404,2 / caliber / Kaliber / kannbp

- kaliber“V"397,0 x 397,0 / caliber / Kaliber / kannébp
Kaliber V dotyczy tylko ptytek rektyfikowanych
oraz w powierzchni lappato.
Calibre V concerns only rectified tiles and tiles with lappato finishing.
Kaliber V betrifft nur der rektifizierten Fliesen als auch der Fliesen in

der halbpolierten Ausflhrung. Kanvbp V 0THOCUTCA NCKIIOUNTENBHO K

PEKTUGULMPOBAHHBIM NAUTKAM 1 MAKTKAM C MOBEPXHOCTBIO N1annaTo.
Gat. Il - kaliber“X"399,4 - 401,8 / caliber / Kaliber / kanvbp
- kaliber"Y"401,8 - 404,2 / caliber / Kaliber / kann6p

gres szkliwiony 20x60 cm
Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ rNa3ypoBaHHbIV KepamorpaHnT

Gat.| -kaliber“A"199,8 - 200,8 x 599,2 - 600,8 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“B"200,3 - 201,3 x 600,8 - 602,4 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“C"200,8 - 201,8 x 602,4 - 604,0 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“D"201,3 - 202,3 x 604,0 - 605,6 / caliber / Kaliber / kanvbp
- kaliber“T"194,0 x 597,0 / caliber / Kaliber / kann6p
Kaliber T dotyczy tylko ptytek rektyfikowanych.
Calibre T concerns only rectified tiles and tiles.
Kaliber T betrifft nur der rektifizierten Fliesen
als auch der Fliesen in der halbpolierten Ausfihrung.
Kanubp T 0THOCUTCSH UCKMIOUMTENBHO K PEKTUGULIMPOBAHHBIM
MAUTKAM U MAXTKaM C MOBEPXHOCTBIO Nanmnato.
Gat. Il - kaliber“E"199,8 - 201,3 x 599,2 - 602,4 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“F"200,8 - 202,3 x 602,4 - 605,6 / caliber / Kaliber / kann6p

Gres szkliwiony w formacie 33x33 cm w gatunku Il nie podlega sortowaniu na kalibry.

Quality grade 11 33x33 glazed porcelain tiles are not sorted by calibre.

Glasiertes Feinsteinzeug im Format 33x33 cm, Klasse Il wird nach Kaliber nicht sortiert.

gres szkliwiony 30x60 cm
Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ T11a3ypOBaHHbI KepamorpaHuT

Gat. | -kaliber"A”299,6 - 300,4 x 599,2 - 600,8 / caliber / Kaliber / kann6p
- kaliber"B"300,4 - 301,2 x 600,8 - 602,4 / caliber / Kaliber / kann6p
- kaliber"C"301,2 - 302,0 x 602,4 - 604,0 / caliber / Kaliber / kanvbp
- kaliber"D"302,0 - 302,8 x 604,0 - 605,6 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber"V"297,0 x 597,0 / caliber / Kaliber / kann6p
Kaliber V dotyczy tylko ptytek rektyfikowanych oraz w powierzchni
lappato.
Calibre V concerns only rectified tiles and tiles with lappato
finishing.
Kaliber V betrifft nur der rektifizierten Fliesen
als auch der Fliesen in der halbpolierten Ausfihrung.
Kanubp V OTHOCUTCA UCKIIIOUUTENBHO K PEKTUOULIMPOBAHHbIM
MAUTKAM U MAXTKaM C MOBEPXHOCTBIO Nannato.
Gat. Il - kaliber "E"299,6 - 301,2 x 599,2 - 602,4 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber"F"301,2 - 302,8 x 602,4 - 605,6 / caliber / Kaliber / kannbp

gres szkliwiony 60x60 cm
Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ INasypoBaHHbI KepamorpaHnT

Gat. | -kaliber“A"599,2 - 600,8 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“B"600,8 - 602,4 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“C"602,4 - 604,0 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“"D"604,0 - 605,6 / caliber / Kaliber / kanvbp
- kaliber"V"597,0 x 597,0 / caliber / Kaliber / kannbp
Kaliber V dotyczy tylko ptytek rektyfikowanych oraz
w powierzchni lappato.
Calibre V concerns only rectified tiles and tiles with lappato
finishing.
Kaliber V betrifft nur der rektifizierten Fliesen
als auch der Fliesen in der halbpolierten Ausfihrung.
Kanubp V OTHOCUTCA MCKIOUMTENBHO K PEKTUOULIMPOBAHHbIM
MAUTKAM U MAXTKaM C MOBEPXHOCTBIO Nanmnato.
Gat. I - kaliber “E"599,2 - 602,4 / caliber / Kaliber / kannbp
- kaliber“"F"602,4 - 605,6 / caliber / Kaliber / kanvbp

[na3sypoBaHHbI KepamorpaHnuT popmata 33x33 cm Il copTa He MoANEeX T COPTUPOBKE MO Kanubpam.

Atesty

Certifications / Prufzeugnisse / CepTudukarbl

e ey e e
& e e, | 12 % G
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Ceramika Gres posiada Atest Higieniczny o nr HK/B/0750/01/2016 dla ptytek ceramicznych szkliwionych prasowanych na sucho o matej nasigkliwosci
wodnej <0,5%, Grupa Bla GL wazny do dnia 14.07.2021.

Ceramika Gres received the Hygienic Certificate No. HK/B/0750/01/2016 for dry-pressed ceramic glazed tiles with low absorbability
E<0,5% (Bl a GL Group), valid until 14.07.2021.

Ceramika Gres hat eine Hygienezertifikat Nr HK/B/0750/01/2016 fur glasierte kermische Fliesen trocken mit geringer Wasseraufnahme gedriickt <0,5%, die
Gruppe Bla GL gliltig bis 14.07.2021.

Ceramika Gres snageeT lurnenndyecknm Ceptrdnkatom Homep HK/B/0750/01/2016 ana rnasypoBaHHbIX KepammyecKx NANTOK CyXOro NpeccoBaHuA,
c BogonornoueHnem < 0,5%, rpynna Bla cpokom aenctana go 14.07.2021 r

Wiecej informacji o certyfikatach i innych dokumentach dotyczacych produktéw Ceramika Gres dostepnych jest na www.ceramikagres.pl

For more information on certificates and other documents relating to the Ceramika Gres products, please visit our website at www.ceramikagres.pl

Mehr Details zu Zertifikaten und weiteren Unterlagen beziiglich der Produkten von Ceramika Gres sind der Internetseite www.ceramikagres.pl zu entnehmen.
MoapobHyio MHPOPMaLMIo O CepTUdMKaTax U APYrvX JOKYMEHTaX, Kacalolyxca npoaykToB komnaHui Ceramika Gres MOXHO noayunTb Ha caite: www.ceramikagres.pl



Gama produktow i spos6b pakowania - DEKORACJE

Range of products and packing - Decorations / Verpackung - Dekore / ACCOPTUMEHT 1 yNaKoBKa - [leKopaTuBHbIE 31EMEHTbI

rodzaj rodzaj produkgji format (cm) szt./karton kg/karton e
Y I e production type / die Herstellungsart size / abmessung pcs/box / stck/karton kg/box / kg/karton <6llsiten / die Saifte / @
P TVIN NPOU3BOACTBA pasmep LWT/KOpObKa Kr/kopobka P
chéi o 8x33 40 17,4 Castilo, Largo
Skirting ciecie
Sockel cutting / Schneiden
MAMHTYCbI / peska 8x40 16 94 Verso
6x40 8 336 Verso, Vulcan, Indus,
Campana
16,5x33 20 15 Castilo
listwa ciecie )
strip / Leiste / 6opatop cutting / Schneiden / peska 8x33 30 13 Alpino, Java
8x33 40 17,34 Riva
7x59,7 8 6,4 Excellent
listwa wypat Mixstone, Modesto,
strip / Leiste / 6opatop firing / Brand / obxur 20x60 12 28,5 Amarillo, Ponte
rozeta ciecie
rosette / Rosette / po3eToH cutting / Schneiden / peska 33x33 10 137 Largo
listwa wypat )
strip / Leiste / 6opaiop firing / Brand / obxur 40x40 10 30,80 Vintage, Constant
listwa wypat )
strip / Leiste / 6opatop firing / Brand / o6xur 33x33 13 = Fiesta
mozaika (3,1x3,1)
mosaic / Mosaik / Mmo3anka AT 2 2 el
. ciecie
mozalka (.9’7)(3’1) cutting / Schneiden 29,7x29,7 10 16,2 Excellent
mosaic / Mosaik / mo3avika
/ pe3ka
mozalka (5,3x5,3) 33x33 10 16 Vulcan
mosaic / Mosaik / mo3anka
6x6 30 18 Verso, Vulcan, Campana,
Astro, Indus
16,5x16,5 40 15 Castilo
ciecie 7x7 4 0,38 Excellent
Naroznik ) :
cutting / Schneiden
corner / Eckprofil / yronok
/ peska 8x8 30 3.2 Alpino
8x8 30 3,2 Riva
8x8 30 33 Java
Pakowanie - stopnice
Packing - tread / Verpackung - Trittstufe /YnakoBka - cTyneHb
grupa asortymentowa wymiar [cm] szt./karton kg/karton m?/karton
product line group dimension [cm] pcs/box kg/box m?/box
Sortimentgruppe MaB [cm] stck/karton kg/karton m?/karton
rpynna accopTvMeHTa pa3smep [cm] WT/KopobKa Kr/KopobKa m?/kopobka
prasowana - gres szkliwiony
pressed — Glazed porcelain tiles 33x33 13 2450 1.4
gepresst - glasiertes Feinsteinzeug ! !
INa3ypPOBaHHbIN KepamorpaHUT
nacinana - gres szkliwiony ‘ 33x33 ‘ ‘ 10 ‘ ‘ 18,85 ‘ ‘ 1,09
cut - Glazed porcelain tiles
geschnitten - glasiertes Feinsteinzeug
rfa3ypoBaHHbIN KePamMorpaHuT ‘ 40 x40 ‘ ‘ 10 ‘ ‘ 31,50 ‘ ‘ 1,60

Pakowanie - ptytki podstawowe
Packing / Verpackung / Ynakoska

grupa asortymentowa wymiar [cm] grubos¢ ptytki [cm] szt./karton kg/karton m?/karton kagt)(;r/\/gﬁl;ta m?/paleta kg/paleta wysokos¢ palety [cm]
product line group dimension [cm] tile thickness [cm] pcs/box kg/box m?/box kartone allet m?/pallet kg/pallet height of the pallet [cm]
Sortimentgruppe Maf [cm] fliesenstarke [cm] stck/karton kg/karton m?/karton ® 06p><a/ m?/pallet kg/pallet Palettenhohe [cm]
rpynna accopTmeHTa pa3smep [cm] ToNWMHa [cm] WT/KOpPObKa Kr/kopobka m?/Kkopobka HEMOH m?/noaaoH Kr/noaaoH BbICOTa Nannetsl [cm]
‘ 33x33 ‘ ‘ 7.8 ‘ ‘ 13 ‘ ‘ 24,45 ‘ ‘ 1,415 ‘ ‘ 46 ‘ ‘ 65,09 ‘ ‘ 1145 ‘ ‘ 80 ‘
o || = || w | om || w0 || w || ww || s || % |
Gres szkliwiony natura ‘ 19,4x59,7 ‘ ‘ 89 ‘ ‘ 12 ‘ ‘ 27,45 ‘ ‘ 1,440 ‘ ‘ 36 ‘ ‘ 51,84 ‘ ‘ 1000 ‘ ‘ 73 ‘
Glazed porcelain tiles
glasiertes Feinsteinzeug
PSP EEE R RN B ORIT 20x60 86 12 28,50 1,440 36 51,84 1050 75
‘ 29,7x59,7 ‘ ‘ 89 ‘ ‘ 8 ‘ ‘ 28,30 ‘ ‘ 1,440 ‘ ‘ 32 ‘ ‘ 46,08 ‘ ‘ 926 ‘ ‘ 76 ‘
‘ 59,7x59,7 ‘ ‘ 89 ‘ ‘ 4 ‘ ‘ 28,30 ‘ ‘ 1,440 ‘ ‘ 30 ‘ ‘ 43,20 ‘ ‘ 869 ‘ ‘ 74 ‘
Gres szkliwiony poler
Glazed porcelain tiles polished ZEER)Y 89 8 28,30 1,440 32 46,08 926 76
Glasiertes Feinsteinzeug poliert
[na3ypoBaHHbI KepaMorpaHnT
NONMPOBaHHbIIA 59,7x59,7 89 4 28,30 1,440 30 43,20 869 74

Zalecenia producenta
Producer’s recommendations / Die Herstellerempfehlungen / PekomeHpauvamm n3rotosutens

®

Zalecenia producenta — ptytki polerowane szkliwione / Manufacturer’s recommendations — polished glazed tiles
Empfehlungen des Herstellers — glasierte, polierte Fliesen / PekomeHaauuv npovssoanTens — nosiMpoBaHHasA r1asypoBaHHan NinTKa

Zaleca sie uktadanie ptytek w pomieszczeniach o niewielkim natezeniu ruchu, czystych, nie narazonych na dziatanie agresywnych
zanieczyszczen, w tym, wnoszonych na obuwiu. Silne zabrudzenia nalezy usuwac jak najszybciej. Ewentualne przebarwienia nalezy
zmyc¢ za pomoca $rodka czyszczgco-wybielajacego w formie proszku nie rysujgcego powierzchni oraz wilgotnej ggbki. Resztki preparatu
czyszczacego doktadnie zmy¢ woda. Czynnosci powtdérzy¢ do momentu usuniecia zabrudzenia. Powyzsze wykonaé przy uwzglednieniu
instrukcji i zalecen producenta zastosowanego preparatu. Nie zaleca sie impregnowania ptytek.

Masy do spoinowania w intensywnych kolorach moga powodowad trwate przebarwienia na powierzchni ptytek. W celu ich unikniecia,
nie nalezy stosowac fug o kontrastowych — wzgledem ptytek — kolorach. Przed przystgpieniem do fugowania catej oktadziny w kazdym
przypadku nalezy wykona¢ préobne spoinowanie na niewielkim jej fragmencie i przeprowadzi¢ kontrolne czyszczenie w celu okreslenia
wptywu fugi na ptytki.

Apply tiles in a clean room with low traffic intensity. Do not expose tiles to heavy dirt carried indoors on shoes or boots. Heavy soiling
should be removed as soon as possible. Potential colouring should be removed with a cleaning and bleaching agent — in the form of a
powder that does not scratch the tile surface — applied with a damp sponge. Any cleaning agent residue should be thoroughly removed
with water. The procedure should be repeated until staining has been removed. The above operations should be carried out in compliance
with the instructions and recommendations of the manufacturer of the used preparation. Do not impregnate the tiles with a protective
agent. Pointing mortar joints in intense colours may result in permanent staining of the adjacent tile surface. To avoid this, one should
not use pointing mortars in colours that contrast with tile colours. Before pointing the entire tile lining, conduct a test by pointing a small
section, removing the pointing mortar from the tiles and then checking the impact of the pointing mortar on the tiles.

Die Verlegung der Fliesen wird in sauberen Raumlichkeiten mit geringem Verkehr empfohlen, die keinen aggressiven Verunreinigungen
ausgesetzt sind, darunter auch solche, die mit den Schuhen hereingetragen werden. Starke Verunreinigungen sind maglichst schnell
zu beseitigen. Eventuelle Verfarbungen sind mit einem reinigenden Bleichmittel in Pulverform, das die Oberflache nicht zerkratzt, und
mit einem feuchten Schwamm abzuwaschen. Die Reste des Reinigungsprdparats sind sorgfaltig mit Wasser abzuwaschen. Tatigkeiten
bis zur Beseitigung der Verunreinigung wiederholen. Im obigen Zusammenhang sind Herstelleranweisungen und -empfehlungen zum
verwendeten Praparat zu berlcksichtigen. Die Impragnierung der Fliesen wird nicht empfohlen.

Massen zum Ausfugen mit intensiven Farben konnen dauerhafte Verfarbungen der Fliesenoberflachen hervorrufen. Um dies zu
vermeiden, sind keine Fugenmassen mit — verglichen mit den Fliesen — kontrastierenden Farben zu verwenden. Vor dem Verfugen des
gesamten Belages sind immer eine Probeausfugung auf einem kleinen Teil und eine Kontrollreinigung zur Bestimmung des Einflusses der
Fugenmasse auf die Fliesen durchzufiihren.

PekomeHayeTcs yKnagbiBaTb MAWTKY B MNOMELWEHUAX C HeBONbLION MHTEHCUMBHOCTBIO ABWMMEHMWA, YMCTbIX, HE MNOABEPXKEHHbIX
BO3AENCTBMIO arpPecCUBHOrO 3arpA3HeHun, B TOM YUCNe BHOCMMOro Ha o6yBu. CNbHOE 3arpA3HeHne caeldyeT YAaAnATb Kak MOXHO
6bicTpee. Ecim npounsoitaer 3arpsa3HeHe NOBEPXHOCTH, ero cefyeT CMbITb C MTOMOLLbIO OT6EN1BAIOLLEero YNCTALLEro cpeacTBa B Gopme
NopoLLKa, HE LapanatoLwWwero NoBepxHOCTU U BAAXKHOM ry6KW. OCTaTKM YMCTALLErO CPeACTBa TWATeNIbHO CMbITb BOAOK. Mpoueaypy
NoOBTOPATb A0 MOMEHTa yAaneHWs 3arpasHeHus. BbilweyKasaHHble Mepbl MPOW3BOAUTL C YYETOM C MHCTPYKLUM M PEKOMeHAauui
npou3BOAMTENA UCNOAb3YEMOro Npenapara. He pekomeHAyeTca NPpoU3BOAUTb UMNPErHUPOBAHUA MANUTKK.

Maccbl AN 3aTUPKK WBOB, UMElOLLME UHTEHCUBHbIE LBETA, MOTYT Bbl3BaTb YCTOMUYMBOE OKPALIMBAHWE NOBEPXHOCTU NAUTKU. YTOBbI
3Toro usbexarb, He cnefyeT UCNONb30BaTh MAcChl A/1A 3aTUPKM LBOB, KOTOPbIE MMEIOT KOHTPACTHbIE MO OTHOLIEHUIO K NJIMTKE LiBeTa.
Mepen HayanoMm 3aTUPKK LIBOB Ha BCei NOBEPXHOCTW, CAeAyeT NPOU3BECTW NpobHYI0 3aTUPKY Ha HeBosblwom pparmeHTe nona u
KOHTPO/IbHOE ounLLeHune, YTOBbl NPOBEPUTL BAUAHME 3aTUPOUYHOM MacChl Ha NNUTKY.



Charakterystyka produktu zgodnie
Z PN-EN 14411 Ceramika Gres
Characteristics of the product pursuant to PN-EN 14411/
Die Charakteristik des Produktes gemafs der Norm PN-EN
14411 / XapakrepucTvika npofyKkTa cornacHo PN-EN 14411

Glazed porcelain tiles / Glasiertes Feinsteinzeug
/ NasypoBaHHbI KepamorpaHUT

Wymagane
Required / Erfordert / TpebosaHHoe

Osiagniete
Achieved / Erreichte / [locTurtyToe

Dtugosc i szerokos¢ PN-EN ISO 10545-2
Length and width
/Lénge und Breite
/ DnvHa v WwnpnHa

+0,6%

<0,6%

Grubo$¢ PN-EN ISO 10545-2
Thickness

/ Stérke

/ TonuwmHa

+5%

<5%

Krzywizna bokéw PN-EN ISO 10545-2
Curvature sides

/ Seitenflachenkrimmung

/ KpuBur3Ha CTOpoH

+0,5%

<0,5%

Odchylenie od kata prostego PN-EN 1SO 10545-2
Deviation from the right angle

/ Rechtwinkelabweichung

/ OTKNOHEHe OT NPAMOTo yra

+0,6%

<0,6%

Krzywizna $rodka PN - EN ISO 10545-2
Curvature of the middle

/ Mittenkrimmung

/ KpuBn3Ha cepeamHbi

+0,5%

<0,5%

Nasigkliwos¢ wodna PN-EN ISO 10545-3
Water absorbability

/ Wasseraufnahmeféahigkeit

/ BogonornoleHve

E<0,5%

E<0,1%

Wytrzymato$¢ na zginanie PN-EN 1SO 10545-4
Resistance to bending

/ Biegefestigkeit

/ YCTOMYMBOCTb Ha U3rnb

min. 35N/mm?

min. 45N/mm?

Scieralno$¢ PN-EN ISO 10545-7
Abrasibility

/VerschleiBbarkeit

/ VictrpaemocTs

deklarowana przez producenta
declared by a producer / vom Hersteller erklart
/ AeknapaLma NpovssoauTens

deklarowana przez producenta
declared by a producer / vom Hersteller erklart
/ feknapauma NpoussoanTensa

Odpornos¢ na szok termiczny PN-EN I1SO 10545-9
Thermal shock resistance
/Temperaturschockfestigkeit

/ YCTOMUMBOCTb K TEPMIUYECKOMY LLIOKY

stosowana metoda badan

testing method applied / verwendetes Priifverfahren

/ NPUMEHAEMbI METOA UCMbITaHNA

odporne
resistant / bestandig / yctonuvso

Odpornos¢ na pekniecia wioskowate PN-EN ISO 10545-11
Resistance to hair cracks

/ Haarrissfestigkeit

/ YCTOMYMBOCTb K BOIOCEHHbIM TPELLMHaM

wymaga
required / erforderlich / Tpebyetca

odporne
resistant / bestandig / yctonurso

Mrozoodporno$¢ PN-EN ISO 10545-12
Frost resistance

/ Frostbestandigkeit

/ MopO30CTOMKOCTL

wymaga
required / erforderlich / Tpebyetca

mrozoodporne
frost resistant / frostbestandig / mopo3ocToiikvie

Odpornos¢ na plamienie PN-EN 1SO 10545-14
Resistance to stains

wymagana min. kl. 3

/ Bestandigkeit gegen Haushaltsmittel und Schwimmbadsalze
/ YCTOMUMBOCTb K CpeACTBam GbITOBOIO XMMIUM 1 CONAM Ang BacceitHos

required / erforderlich / Tpebyetca

/ Fleckenbestandigkeit required / erforderlich / Tpebyetca min. k. 4
/ YCTOMUMBOCTL K 3arpasHeHuIo
Odpornos¢ na odczynniki chemiczne
‘ (kwasy, zasady o stabym stezeniu) PN-EN ISO 10545-13 deklarowana przez producenta
Resistance to chemical reagents declared by a producer / vom Hersteller erklart GLA*
/ chemische Bestandigkeit / Aeknapaums Npov3soanTens
/ YCTOMUMBOCTb K XMMWUYECKMM peaKkTuBam
Odpornos¢ na srodki domowego uzytku i sole do basenéw
kapielowych PN-EN ISO 10545-13 in.GB
Resistance to daily use reagents and pool salts wymagana min. GA

* Nie dotyczy kolekcji wykonanych w technologii szkliwa polerowanego.

This does not apply to collections of tile manufactured in the polished glaze technology.
Gilt nicht fur die Kollektionen, die nach der polierten Glasur Technologie hergestellt wurden.
He OTHOCUTCA K KOMMEKUMAM NANTOK U3rOTOBEHHbBIX B TEXHOMOTM NOAMPOBAHHON 171a3ypu.




